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Dear Friends:

It has been a very busy time in Albany, as we have been
tackling many important issues during the 2011 Legislative
Session. Working with our new Governor, we have been able
to bring about significant changes, some of which were long
overdue. My colleagues and I have spent many hours in the
Assembly Chamber passing legislation that we believe will
improve the quality of life for our constituents. Additionally,
we were successful in passing an on-time budget this year.
Although we were forced to make some difficult choices in
cutting our state funding, I believe we were able to restore
and protect vital programs that will benefit our citizens,
especially our youth and our most vulnerable.

This is a time of year when many exciting things are
happening in our lives and in our community. We recently
celebrated Mother’s Day with our senior centers; we partnered
with other organizations in our district and held a job fair to
assist our residents in their search for employment opportunities;
and, we held our Children Awareness Project last month. The
school year will soon come to an end and many of our young
people will graduate and move on to new experiences.

Once again, we will sponsor our Summer Reading
Program for the months of July and August. You will read
about many of these events in this edition of our newsletter.

In closing, I would like to encourage you to contact
me, should you need my assistance with a problem or a
legislative need.

As always, thank you for your support and loyalty, and
may God bless you!

Sincerely,

Felix W. Ortiz
Member of Assembly

Estimados amigos:

Esta Sesion Legislativa 2011 fue muy agotadora en Albany debido a la
cantidad de asuntos importantes y apremiantes con los que tuvimos que lidiar:
Trabajando con nuestro nuevo Gobernador logramos cambios significantes,
algunos de los cuales se necesitaban desde hace tiempo. Mis colegas 'y yo
hemos pasado muchas horas en el hemiciclo de la Asamblea aprobando
legislacion que consideramos esencial para mejorar la calidad de vida de
nuestros constituyentes. Este afio, también logramos aprobar un presupuesto a
tiempo. Aungue nos vimos obligados a tomar medidas drdsticas para recortar
el presupuesto estatal, considero que pudimos restaurar y proteger programas
esenciales que beneficiardn a nuestros ciudadanos, especialmente a nuestros
Jovenes y nuestros residentes mds vulnerables.

La primavera es una temporada muy ocupada del aiio —el inicio
de una nueva estacion— cuando muchas cosas emocionantes empiezan
a suceder en nuestras vidas y en nuestra comunidad. Recientemente,
celebramos el Dia de las Madres con nuestros residentes mayores; nos
asociamos con otras organizaciones en nuestro distrito y realizamos una

feria de empleos para ayudar a nuestros residentes a encontrar empleo, y,
nuestro Proyecto para la Concienciacion de los Nifios estd, una vez mds,
en camino. El afio escolar pronto culminard y muchos de nuestros jovenes
se graduardn y emprenderdn nuevas experiencias.

En poco tiempo, auspiciaremos nuestra primera Feria de Salud
Familiar y, una vez mds, patrocinaremos nuestro Programa de Lecturas
de Verano durante los meses de julio y agosto. Encontrardn informacion
sobre muchos de estos eventos en este noticiario.

Para concluir, los exhorto a que se comuniquen conmigo, si necesitan
que les ayude con algiin problema o asunto legislativo.

Como siempre, gracias por su continuo apoyo y lealtad, y jque Dios
los bendiga!

Atentamente,

Félix W. Ortiz
Miembro de la Asamblea

Puerto Rican/Hispanic Task Force Conference
Conferencia de la Comision Especial de Asuntos Puertorriquefios e Hispanos

Assemblyman Felix Ortiz, Chair of the
Assembly Puerto Rican/Hispanic Task
Force, was very excited about the success
of this year’s Task Force Conference
which was held in Albany April 1-3,2011.
The annual conference attracts thousands
of Hispanics and key leaders from across
our State and is intended to create a
platform for leaders and participants to
interact and address issues of importance
to the Puerto Rican/Hispanic community.
This year’s conference agenda included
workshops on the following topics:
Healthcare, Elderly, Mental Health,
Education, Immigration, Diversity in
Government, Domestic and Substance
Abuse, Economic Development and the
Census Results.

Governor Andrew Cuomo with Assemblyman
Felix Ortiz and son, Felix (Tito) Ortiz, and his
Dad, Felix, Sr. at the Task Force Winter Confer-
ence in Puerto Rico.

El gobernador Andrew Cuomo junto al asambleis-
ta Félix Ortiz y su hijo, Félix (Tito) Ortiz, y su padre,
Félix Ortiz, Sr. en la Conferencia de Invierno de la
Comision Especial realizada en Puerto Rico.

El asambleista Félix Ortiz, presidente de la
Comisién Especial de Asuntos Puertorriquefos e
Hispanos de la Asamblea estatal, estuvo muy com-
placido con el éxito de la Conferencia este afo, la
cual se llevo a cabo en Albany durante los dias del
1 al 3 de abril de 2011. La conferencia anual atrae
a miles de hispanos y lideres importantes de todo el
estado y tiene la intencién de crear una plataforma
que permita la interaccién de lideres y participantes
para discutir asuntos de importancia para las comu-
nidades puertorriquenas e hispanas. La agenda de la
conferencia de este afio incluy? talleres de discusion
de temas como: Cuidado de salud, asuntos que afec-
tan a las personas de edad avanzada, salud mental,
educacion, inmigracion, diversidad en el gobierno,
abuso doméstico y de sustancias controladas, desa-
rrollo econdmico y los resultados del censo.

La Comisién Especial también realiza una

The Task Force also holds a Winter Conference in Puerto Rico Conferencia de Invierno en Puerto Rico durante el mes de noviembre.
in November. This past year, our newly elected Governor Andrew  Este afio pasado, nuestro recién electo gobernador Andrew Cuomo viajé a

Cuomo traveled to Puerto Rico to address conference participants.

Puerto Rico para dirigirse a los participantes de la conferencia.
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During a recent visit to PS 24, Assemblyman Ortiz greets the children as
they pass him in the hall.

Durante una reciente visita a la escuela PS 24, el asambleista Ortiz saluda
a los alumnos mientras se cruzan en el pasillo.

Assemblyman Ortiz talks with seniors during a visit to the Sunset Park
Senior Center.

El asambleista Ortiz visitd el Centro de Ancianos de Sunset Park para
desearles a todos una Felices Fiestas.

CARING FOR/OURICOMMUNITY EORO

Assemblyman Ortiz met with children from Lutheran Family Health Center during
their Advocacy day in Albany, New York.

El asambleista Ortiz se reunié con estudiantes del Centro de Salud Familiar
Luterano durante su dia para abogar en Albany.

Students gather in Assemblyman Ortiz’s District Office several times during the
month of May as part of a Children Awareness Month project that he holds every
year. Above, Assemblyman Ortiz is explaining his role as a Legislator and the
functions of the State Legislature.

Un grupo de estudiantes se retine en la Oficina de Distrito del asambleista Ortiz
varias veces durante el mes de mayo como parte del Mes para la Concienciacion
de los Nifios, proyecto que orgullosamente celebra todos los afios. En la foto,
el asambleista Ortiz les explica a los participantes su funcion como Legislador y

Assemblyman Ortiz with colleagues at the Rent Regulation Press Conference
on the steps of City Hall advocating for extension of rent regulation laws and

closing the current loophole.

El asambleista Ortiz en compafiia de sus colegas durante la Conferencia de
Prensa sobre Regulacion de Alquiler en las escalinatas de la Alcaldia abo-
gando por la extension de las leyes de regulacion de alquiler y por que se
cierren las lagunas juridicas.

las funciones de la Legislatura estatal.

SUMMER READING CHALLENGE

Assemblyman Ortiz will once again this year sponsor the
Summer Reading Challenge Program, which encourages children
to read and expand their imaginations during the summer months.
He recently mailed out the brochures to the schools in his district
and anticipates that a large percentage of the children in his district
will participate in this initiative.

“Reading is an essential component in our children’s education
and this program is one way to encourage them to continue reading
during the summer school break. It gives them an opportunity to
expand their knowledge and improve their spelling, vocabulary and
overall reading skills while engaging in a fun activity,” said Ortiz.

To successfully complete the program, children must read alone
or with someone for at least 15 minutes each day for 40 days
through the months of July and August. They mark off the days
they read on a calendar and, once completed, they should mail
the calendar to the Assemblyman’s office. A personalized reading
certificate will then be prepared and mailed to the children who
complete the “summer reading challenge.”

Anyone interested in the program who did not receive a brochure
in their school should contact Assemblyman Ortiz’s Brooklyn
office at 718-492-6334.
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Assemblyman Ortiz talks with students during a celebration at PS 15 in Red Hook.
El asambleista Ortiz visitd el Centro de Envejecientes de Redhook durante los dias

festivos y disfrutd de un juego de Bingo con sus amigos mayores.

Assemblyman Ortiz addresses the new Police Officer recruits of the 72nd Precinct.

El asambleista Ortiz se dirige a un grupo de nuevos reclutas de la Policia del
Precinto 72.

Job Fair

On April 26" Assemblyman Felix W. Ortiz teamed up with
Senator Diane J. Savino and the City of New York Parks and
Recreation Department to host a community Career Fair. The
event was held at the Sunset Park
Recreation Center where over 70
recruiting organizations and com-
panies such as the NYS Department
of Labor, NYS Department of Civil
Service, Con Edison, Good Temps,
Home Depot, JP Morgan Chase
Bank, UPS, Lifespire, US Custom
& Border Patrol and Maimonides
Medical Center participated. The
event was a huge success and con-
nected hundreds of jobseekers from
all over the city with agencies who
are currently hiring or that provide
unique training programs. Assem-
blyman Ortiz and his staff are work-
ing on a similar event to be held in
the near future.

his constituents at the job fair.
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During Ortiz had the 6pportunity to
interact with a group of young students. PS 971, located at 6214 4th
Avenue, just opened in September 2010 and accommodates 378 children.

Durante una visita a la escuela PS 971, el asambleista Ortiz tuvo la
oportunidad de interactuar con un grupo de pequefios estudiantes. La
escuela PS 971, localizada en el 6214 de la 4ta Avenida, abrio sus puertas
en septiembre del 2010 y atiende a 378 nifios.
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Assemblyman Ortiz attended the Special Olympics to cheer on
contestants. The event, which was held at Lincoln High School in May,
2011, was a great success!

El asambleista Ortiz asiste a las Olimpiadas Especiales para animar a los
participantes. El evento, realizado en Lincoln High School en mayo de
2011, jfue un gran éxito!

Feria de Empleos

El 26 de abril el asambleista Félix W. Ortiz se asocid con la se-

nadora Diane J. Savino y el Departamento de Parques y Recreo de
la Ciudad de Nueva York para patrocinar una Feria de Empleos en

Assemblyman Ortiz had the opportunity to chat with many of

El asambleista Ortiz tuvo la oportunidad de conversar con
muchos de sus constituyentes durante la feria de empleos.

la comunidad. EI evento se llevé a cabo en
el Centro de Recreacién de Sunset Park y
contd con la participacién de mds de 70
organizaciones y compaiifas, incluyendo:
el Departamento del Trabajo del Estado de
NY, el Departamento de Servicio Civil del
Estado de NY, Con Edison, Good Temps,
Home Depot, JP Morgan Chase Bank, UPS,
Lifespire, US Custom & Border Patrol y el
Centro Médico Maimonides. El evento fue
un gran éxito y conectaron a cientos de per-
sonas en busca de empleo de todas partes
de la ciudad con agencias que estdn actual-
mente empleando a personas o que estdn
proveyendo programas de adiestramiento.
El asambleista Ortiz y su equipo de trabajo
estan trabajando en un evento similar para
un futuro cercano.
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RETO DE LECTURAS DE VERANO

Este afo, el asambleista Ortiz auspiciard una vez mas el Reto de
Lecturas de Verano, el cual estimula a los estudiantes a leer y ampliar su
imaginacion durante los meses de verano. Recientemente, Ortiz envid
los folletos del reto a las escuelas en su distrito y anticipa que un gran
porcentaje de los nifios en su distrito participard en esta iniciativa.

“La lectura es un componente esencial en la educacion de
nuestros nifios y este programa ayuda a estimularlos a que contintien
leyendo durante los meses de verano. Les da una oportunidad
para ampliar su conocimiento, mejorar su escritura y vocabulario,
al igual que sus destrezas de lectura mientras participan en una
actividad divertida”, dijo Ortiz.

Para completar el programa exitosamente, los nifios deben

leer solos o con un acompanante durante por lo menos 15 minutos
todos los dias por 40 dias en los meses de julio y agosto. Los
nifios marcan los dias que hayan leido en un calendario y, una vez
completado, deben enviarlo a la oficina del Asambleista. Entonces,
el Asambleista preparara un certificado personalizado y se lo envia
a los nifios que completen el “Reto de Lecturas de Verano™.

Cualquier estudiante interesado en participar en el programa
de lecturas, que no haya recibido un folleto en su escuela, deber
llamar a la oficina de Brooklyn del asambleista Ortiz al 718-492-
6334 y con mucho gusto le enviaremos uno.



BUDGET HIGHLIGHTS

As you may know, difficult choices had to be made this
year to close a $10 billion deficit. My colleagues and I worked
with the Governor to ensure that the state’s fiscal burden did
not fall disproportionately on our working families. Below
are some highlights of the final budget:

Education

An increase in education funding by $272 million over the
Executive proposal;

Restorations included $230 million for general support to
our public schools bringing the total to $19.6 billion in the
2011-12 school year;

Maintained $384 million for Universal pre-kindergarten for
2011-2012 and 2012-13;

Restored $57 million to Summer School Special Education
(4408) Program;

Increased funding for the School Lunch and Breakfast
Program to $33.1 million

Higher Education
Restored $18.1 million for base aid to community colleges,

$12.9 million for SUNY and $5.1 million for CUNY;
Ensures TAP awards for community college students

Economic Development
Extended Excelsior Jobs Program’s tax benefit program and

provides an additional $1.25 billion in needed tax credits;
Provides funding for 10 Regional Economic Development
Councils across the state allocating $130 million over 2
years for economic development;

Restored $3.9 million for employment and training
programs including Displaced Homemaker Program and
Jobs for Youth Program;

Restored $15.5 million for Summer Youth Employment
Program

Senior Programs
Restored $36 million of the Title XX discretionary funding
to Senior Centers;

Restored $403,000 for Congregate Services Initiative;
Restored $245,000 for Elderly Abuse Education and Outreach;
Restored $71,000 for Long Term Care Senior Respite;
Restored $122,500 for Enriched Social Adult Day Centers;

Restored $216,500 for Retired and
Senior Volunteer Program;
Restored $31,500 for Patients’ Rights Hotline

If you have any questions or need additional information on
the budget, please feel free to contact my office.

SUMMER HAPPENINGS

Celebrate Brooklyn Free Concert Series (Music, dance and film) at
Prospect Park Bandshell located at Prospect Park West and Ninth Street,
Brooklyn. Beginning on June 16" through August 6™. For more information,
call (718) 683-5611 or (718) 683-5600.

Fresh Air Fund (Free Summer Camp or Friendly Town Program)

Youth experience time away from the city as they participate in fun outdoor
activities, cultural arts, hiking, teamwork or educational programming in a
supportive environment. For more information, call (800) 367-0003.

NYC Department of Youth & Community Development - Year-round
programming and internship opportunities for youth.
www.nyc.gov/dycd or (800) 246-4646.

Summer Stage hotline: (212) 360-2777, Press Ext. #1
and then Ext. #2 for Brooklyn listings.

Red Hook, Brooklyn Free Outdoor Movies on Tuesday Evenings at
8:30pm, from July 12"-September 13" at Valentino Park & Pier, Located
at Coffey Street & Ferris Street, Brooklyn. For Listings & Details Log onto:
http://brooklyn.com/events-72011.html

Red Hook Recreation Center/Swimming Pool (Free)
155 Red Hook Bay Contact: (718) 722-3211.

Sunset Park Library 5108 4™ Avenue (718) 567-2806. Call for schedule
and listings for Story Time hours for children of all ages.

Sunset Park Recreation Center/Swimming Pool (Free) at 7™ Avenue
between 41%t & 44" Street, Brooklyn.
Phone: (718) 965-6533

For more Free Summer Concerts throughout New York City: http:/www.
nycgovparks.org/events/free_summer concerts

ACONTECIMIENTOS DEL PRESUPUESTO

Como ustedes saben, hubo que tomar decisiones dificiles para
cerrar el déficit presupuestario de $10 mil millones. Mis colegas y yo
trabajamos con el Gobernador para asegurar que el peso fiscal del estado
no cayera desproporcionadamente sobre nuestras familias trabajadoras.
Algunos de los acontecimientos del presupuesto final incluyen:

Educacién

Aumento los fondos de educacién por $272 millones sobre la
propuesta ejecutiva,

Las restauraciones incluyen $230 millones en apoyo general para
nuestras escuelas publicas llevando el total a $19.6 mil millones en el
afio escolar 2011-12;

Mantiene $384 millones para clases de Pre-kindergarten Universal para
el afio escolar 2011-12 y 2012-13;

Restaura $57 millones al programa de escuelas de verano de educacién
especial (4408);

Aumenta los fondos para el Programa de Desayunos y Almuerzos
Escolares a $33.1 millones;

Educacién Avanzada

Restaura $18.1 millones en ayuda base para los colegios comunitarios,
$12.9 millones para SUNY y $5.1 millones para CUNY;

Asegura las becas TAP para estudiantes de colegios comunitarios;

Desarrollo Econémico

Extiende el programa de beneficio contributivo Empleos Excelsior

y provee $1.25 mil millones adicionales en créditos de impuesto
necesarios;

Provee fondos a 10 Consejos Regionales de Desarrollo Econémico en
todo el estado asignando $130 millones en un periodo de 2 afios para el
desarrollo econémico;

Restaura $3.9 millones a programas de empleo y adiestramiento
incluyendo el Programa de Amas de Casa Desplazadas y el Programa
de Empleos para Jévenes;

Restaura $15.5 millones al Programa de Empleos de Verano para
Jovenes

Programas para Personas de Edad Avanzada

Restaura $36 millones al fondo discrecionario de Titulo XX para los
Centros de Ancianos;

Restaura $403,000 a la Iniciativa de Servicios Congregados;
Restaura $245,000 a programas de Educacion y Allegamiento sobre el
Abuso de Ancianos;

Restaura $71,000 al programa Respite de Cuido a Largo Plazo para
Ancianos;

Restaura $122,500 a los centros diurnos para el enriquecimiento
social de adultos;

Restaura $216,500 al Programa de Voluntarios Jubilados y Mayores;
Restaura $31,500 a la Linea Informativa sobre los Derechos del Paciente

Si tienen alguna pregunta o necesitan informacién adicional sobre el
presupuesto, favor de llamar a mi oficina.

EVENTOS DE VERANO

Serie de Conciertos Gratis Celebrate Brooklyn (Mdsica, baile y peliculas)
en la concha acustica de Prospect Park ubicada en Prospect Park West y Ninth
Street en Brooklyn. Comenzando el 16 de junio hasta el 6 de agosto. Para mas
informacion, llamen al (718) 683-5611 o (718) 683-5600.

Fondo de Aire Fresco (Campamento de Verano Gratis o Programa Friendly
Town) Los jévenes disfrutan de una experiencia lejos de la ciudad mientras
participan en actividades divertidas al aire libre, artes culturales, escalan
montafias, y trabajan en equipo o en programaciones educacionales en un
ambiente de apoyo. Para mas informacion, llamen al (800) 367-0003.

Departamento de Asuntos Juveniles y Desarrollo Comunitario de la
Ciudad de NY — Programaciones todo el afio y oportunidades de internados
para los jovenes. Visiten: www.nyc.gov/dycd o llamen al (800) 246-4646.

Linea informativa de eventos del verano: (212) 360-2777, Opriman Ext. #1 y
luego Ext. #2 para el listado de Brooklyn.

Red Hook, Brooklyn Cine al aire libre los martes al anochecer 8:30pm, del
12 de julio al 13 de septiembre en el parque Valentino y Pier, localizado en
las calles Coffey y Ferris en Brooklyn. Para ver lista y detalles visiten: http://
brooklyn.com/events-72011.html

Centro de Recreo de Red Hook/ Piscina (Gratis) Red Hook Bay # 155 -
Llamen al: (718) 722-3211.

Biblioteca Sunset Park - 4ta Avenida # 5108. Liamen al (718) 567-2806 para obtener
su itinerario y su horario de Lectura de Cuentos para nifios de todas las edades.

Centro de Recreo de Sunset Park/ Piscina (Gratis) en la 7ma Avenida, entre
la calles 41y 44, en Brooklyn. Liamen al: (718) 965-6533.

Para mas conciertos gratis de verano en toda la ciudad de NY visiten:
http://www.nycgovparks.org/events/free_summer_concerts

Albany Office: Room 826 LOB, Albany, NY 12248 e 518-455-3821

District Office: 404 55" Street, Brooklyn, NY 11220 e 718-492-6334




